Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T3 - LA - RH - GRY

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T3 - LA - RH - GRY
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010798
Mfr. No.: 104040-GRY
Color: Grey

Hand: Right

Make: Tikka

Model: T3

Style: Chassis

Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157396726
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Tikka T3 LA RH

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine verbesserte Schiel3leistung und Ergonomie zu bieten. Um die Sicherheit bei der Nutzung zu
gewabhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Chassis und alle Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achte darauf, dass du die Gebrauchsanweisung vollstdndig verstehst, bevor du das Produkt verwendest.
Informiere dich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Schief3en und zur Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehdérteilen.

® Stelle sicher, dass das Chassis korrekt montiert und festgezogen ist, bevor du es benutzt.

® Achte darauf, dass du beim Schiel3en immer die richtige Schutzausristung trégst, einschlie3lich Gehdrschutz
und Schutzbrille.

® Vermeide es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion und
Beschadigungen zu vermeiden.

® Wenn du ein Problem mit dem Chassis feststellst, benutze es nicht weiter und kontaktiere den Hersteller oder
einen Fachmann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

¢ |nstallation:
® Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis vorhanden sind, bevor du mit der Installation beginnst.

* Befolge die mitgelieferte Anleitung zur Montage des Chassis auf deiner Waffe.
® Uberprife nach der Installation, ob alle Schrauben und Befestigungen fest sitzen.

® Nutzung:
® Stelle sicher, dass das Chassis richtig an deine Kdérpergréf3e und Schiel3position angepasst ist.

* Ube regelmaRig, um deine Fahigkeiten mit dem Chassis zu verbessern.
® Halte das Chassis sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen, um die Leistung zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Oryx Chassis gemal den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.

® Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden, um eine Belastung der Umwelt zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Achte darauf,
dass du alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst, wenn du Unterstiitzung bendtigst.

Schlussbemerkung



Die Sicherheit beim Umgang mit dem Oryx Chassis ist von grof3ter Bedeutung. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien
befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres und effektives SchieRerlebnis zu gewahrleisten. Vielen Dank fir dein
Vertrauen in unser Produkt.



Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH. This safety instruction guide is designed to

ensure your safe and effective use of the product. By following the guidelines provided, you will maximize the
performance of your chassis while minimizing any potential risks.

General Safety Guidelines

Always handle your rifle and chassis with care, treating them as if they are loaded.
Ensure that you are familiar with the operation of your rifle and the chassis before use.
Keep the chassis and all accessories out of reach of children.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® When adjusting the buttstock, make sure to do so in a safe environment where the rifle is pointed in a safe

direction.

Use only AR15 grips and MLok accessories that are compatible with the Oryx Chassis.
Ensure that the forend is free from obstructions before firing.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory stock from your Tikka T3 rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the rifle receiver with the Vshaped bedding of the Oryx Chassis.

Secure the rifle in place using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.

Attach any desired AR15 grips or MLok accessories.

2. Adjusting the Buttstock:
® To adjust the buttstock, loosen the adjustment screw located at the rear of the chassis.

® Slide the buttstock to the desired length and tighten the screw securely.
® Check the fit by shouldering the rifle and ensuring a comfortable position.

3. Using the Chassis:
® When ready to shoot, assume a stable shooting position.

® Align your sight picture and ensure your finger is outside the trigger guard until ready to fire.
® After firing, observe the target and ensure it is safe to continue shooting.

Disposal Instructions
® Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding metal waste.

® |f the chassis is damaged beyond use, consider recycling the aluminum material.
® Do not discard the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or documentation.



Conclusion

By following these safety instructions, you can enjoy the enhanced performance of your Oryx Chassis while ensuring
a safe shooting experience. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when using firearms. Thank
you for your attention to these important guidelines.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman Tikka T3 LA RH

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para tu rifle Tikka T3. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro, ofreciendo mayor precision y ergonomia. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre el uso
seguro del chasis, asi como instrucciones para su instalacion y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el chasis.

Mantén el chasis y su entorno de uso libres de objetos peligrosos y distracciones.

Nunca apunte el rifle hacia algo que no esté destinado a ser disparado.

Mantén el rifle descargado hasta que estés listo para disparar.

Almacena el chasis y el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Siempre utiliza equipo de proteccién personal, como gafas y protectores auditivos, al disparar.

Informa a otros sobre las normas de seguridad y el uso responsable del rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Verifica el ajuste: Asegurate de que el chasis esté correctamente ajustado a tu rifle y que todos los tornillos
estén bien sujetos antes de usarlo.

® Uso de accesorios: Solo utiliza accesorios compatibles con el chasis Oryx y sigue las instrucciones del
fabricante para su instalacion.

® Condiciones climaticas: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento o tu seguridad.

®* Inspeccidn regular: Realiza inspecciones periddicas del chasis para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira la culata de fabrica de tu rifle Tikka T3.

® Coloca el rifle en el chasis Oryx asegurandote de que encaje correctamente.

® Ajusta todos los tornillos y pernos segun las especificaciones del fabricante.

® Asegurate de que el lecho en forma de V y el forend flotante estén correctamente alineados.

2. Uso del Chasis:
® Ajusta la culata segun tu preferencia para un mejor agarre y precision.

® Asegurate de que tu mira esté correctamente instalada y calibrada antes de disparar.
® Practica disparos en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el chasis Oryx, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminaciéon de productos de aluminio y otros materiales.
® Sj el chasis esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte metales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, instalacion o uso del chasis Oryx, consulta con el fabricante o el punto de venta
donde adquiriste el producto. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que seguir estas pautas no solo protege tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Disfruta de tu
experiencia de tiro con el chasis Oryx Sportsman de manera responsable y segura.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman
Tikka T3 LA RH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Tikka T3. Ce guide de sécurité est concu pour vous
fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le chassis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est utilisé uniqguement avec des fusils compatibles.

Ne modifiez pas le chassis de maniére a compromettre sa sécurité ou ses performances.

Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Veérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation et de I'utilisation de votre
fusil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation du Fusil: Traitez toujours votre fusil comme s'il était chargé. Gardez le canon pointé dans une
direction sdre.

® |nstallation: Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter les erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

® Ajustements: Assurezvous que tous les réglages, y compris la crosse réglable, sont bien fixés avant
['utilisation.

® Accessoires: Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le chassis Oryx pour éviter des
défaillances.

® Conditions d'Utilisation: Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes, comme des températures
trés froides ou chaudes, qui pourraient affecter ses performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage: Retirez avec soin le chassis de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
2. Assemblage:

® Placez le chéassis sur une surface plane.

® Fixez le chassis au fusil en suivant les instructions du fabricant.

® Assurezvous que toutes les vis et les fixations sont serrées correctement.
3. Ajustements:

® Ajustez la crosse selon vos préférences pour un meilleur confort et une meilleure précision.

® Testez le réglage avant de procéder a l'utilisation.

Utilisation
® Avant chaque utilisation, vérifiez que le fusil est en bon état de fonctionnement.

® Utilisez le chassis dans un environnement sécurisé et controlé.
® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le chassis dans des poubelles ordinaires.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination d'équipements de tir.
® Sile chéssis est endommagé ou usé, envisagez de le retourner au fabricant pour une évaluation.

Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx, veuillez vous référer a un point
de contact basé dans I'UE. Assurezvous de garder ce guide a portée de main pour toute référence future.

Nous vous remercions de votre confiance dans le chassis Oryx Sportsman. En suivant ces lignes directrices de
sécurité, vous contribuerez a une expérience de tir plus sdre et plus agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH. Questo prodotto & progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro e garantire prestazioni ottimali. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il telaio in condizioni atmosferiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il telaio, assicurati che sia correttamente installato e fissato.
Non sovraccaricare il telaio con accessori non raccomandati.

Utilizza solo impugnature, rotaie e accessori compatibili con il telaio Oryx.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando utilizzi il tuo fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione del Telaio

Rimuovi il fucile dal suo stock originale.

Allinea il fucile con il telaio Oryx.

Fissa il fucile al telaio utilizzando le viti fornite.

Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente.

Controlla che il fucile sia stabile e ben fissato prima di utilizzarlo.

S S

Uso del Telaio

Posizionati in una posizione stabile e sicura.

Regola il calcio per una vestibilita ottimale.

Controlla l'ottica e assicurati che sia allineata correttamente.
Esegui un colpo di prova per verificare la precisione del tiro.
Apporta le regolazioni necessarie per migliorare la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il telaio Oryx insieme ai rifiuti domestici.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento appropriato.
® Assicurati di seguire le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o verifica il sito web
ufficiale del produttore per informazioni dettagliate.

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH. Nasze chassi zostato zaprojektowane z my$lg o
bezpieczenstwie i wydajnosci, aby zapewnié najlepsze doswiadczenia podczas strzelania. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze zapoznates sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.
Zawsze uzywaj chassi zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj chassi w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassi, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Unikaj korzystania z chassi w trudnych warunkach atmosferycznych, ktére mogg wptyna¢ na jego
funkcjonalnosc.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w chassi bez konsultacji z producentem.

Zawsze korzystaj z odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i stuchawki.
Zachowaj ostroznos$c¢ przy przechowywaniu amunicji i broni.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu chassi, natychmiast zaprzestan
uzywania i skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja chassi:

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

Zdejmij starg osade z broni zgodnie z instrukcjg producenta.

Umiesc¢ broh w chassi, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo dopasowane.
Zastosuj odpowiednie $ruby i narzedzia do zamocowania chassi.

Sprawdz stabilnos¢ i bezpieczernistwo osadzenia.

2. Uzytkowanie chassi:

Zawsze uzywaj chassi w bezpiecznym miejscu, z dala od ludzi i zwierzat.
Przyjmij stabilng postawe przed strzatem.

Uzywaj celownika zgodnie z zaleceniami producenta.

Monitoruj stan techniczny chassi podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj chassi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj chassi do zwyktych Smieci, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W razie pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz pod reka numer seryjny produktu oraz szczegéty dotyczace
zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH Kaytt6ohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH on suunniteltu tarjoamaan erinomainen tarkkuus ja ergonomia
ampumiseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita seké ohjeita tuotteen asentamiseen ja kayttoon. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain laillisten ja turvallisten ampumaaseiden kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisessa ympéristdssa ja olosuhteissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia aseita koskevia lakeja ja saantoja.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd tukki on sdadetty oikein ennen ampumista.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti henkildita tai elaimia, ellei ole aikomusta ampua.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteista ennen ampumista.

Ala koskaan yritd muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteytta asiantuntevaan huoltoon tarvittaessa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
Kiinnita tukki tarkkuuskivaéarin runkoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Saada tukki sopivaksi omiin mittoihisi ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Asetu tukin taakse mukavasti ja varmista, etté katesi ovat tukevasti paikallaan.
Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja tarkista, ettd ampumaalue on vapaa.

Kayta tahtainta ja valmistaudu ampumaan vain, kun olet taysin valmis.
Ampumisen jalkeen tarkista ase ja sen ymparisto turvallisuuden varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

® Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaén.
® Tarkista my6s EU:n Safety Gate jarjestelma, jossa voit saada tietoa mahdollisista tuotteiden takaisinvedoista
ja turvallisuusilmoituksista.

Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén Oryx Chassis Sportsman
Tikka T3 LA RH:lle.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassis Sportsman
Tikka T3 LA RH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH. Detta chassi ar designat for att férbattra din
skytteupplevelse och sékerhet. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera chassit regelbundet fér synliga skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och personer utan lamplig utbildning.
Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd vid skytte.

Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade innan anvandning for att undvika olyckor.
Anvand endast godkénda tillbehdr som &r kompatibla med Oryx Chassis.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra, &ven nar det ar av.

Se till att vapnet ar sékert forvarat nar det inte anvands.

Anvand chassit endast for avsett andamal, dvs. for precisionsskytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

® Ta bort det befintliga chassit enligt tillverkarens anvisningar.
® Montera Oryx Chassis pa vapnet med de medféljande skruvarna och verktygen.
® Kontrollera att chassit sitter fast ordentligt och att alla skruvar ar atdragna.

2. Anvédndning av chassit:
® Justera kolven for att sékerstélla en bekvam och séker passform.
® Montera eventuella tillbehor (t.ex. AR15grepp, ARCAskenor, MLoktillbehor) enligt tillverkarens
anvisningar.

® |nnan du bdrjar skjuta, kontrollera att vapnet ar i ett sakert skick och att ammunitionen ar korrekt
laddad.

3. Underhall:

® Rengor chassit regelbundet for att forhindra smuts och skrap fran att paverka prestandan.
® Kontrollera och smorj rérliga delar enligt behov fér att sakerstalla smidig funktion.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte bort chassit eller dess delar pa olampliga platser. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material som aluminium och plast nar det &r méjligt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av Oryx Chassis, vanligen kontakta tillverkaren direkt.
Se tillverkarens hemsida fér mer information om support och garantier.

Tack for att du &r en ansvarsfull anvandare av Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH. Din sakerhet ar var hogsta
prioritet.






Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH GRY

Bezpecnostni pokyny pro spotiebitele
Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH GRY. Tento produkt byl navrZzen s ddrazem
na bezpecnost a vykon. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vyuziti naSeho vyrobku, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouZivan pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nepoSkozeny.

Pfi online nakupu se ujistéte, Ze nakupujete od dlivéryhodnych prodejcd, ktefi splfiuji bezpeénostni poZadavky
EU.

* V piipadé, Ze zjistite jakékoli nebezpecéné vlastnosti vyrobku, okamZité je hlaste pfislusnym organtim.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je pazba spravné nastavena a bezpe€né upevnéna.

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi, které je kompatibilni s Oryx Chassis, abyste pfedesli nehodam.

PFi manipulaci s puskou dodrzujte standardni bezpecnostni opatfeni pro stfelbu.

PFi montazi a demontazi vyrobku pouzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevriovaci prvky spravné utazeny pred kazdym pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:
® Prectéte si navod k pouziti a ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néastroje.
® Upevnéte Oryx Chassis na pusku podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je chassis bezpecné namontovano a stabilni.
2. PouZziti:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte puSku a chassis na znamky opotfebeni nebo posSkozeni.

® Nastavte pazbu podle svych potfeb pro dosazeni optimalniho pohodli a pfesnosti.
® P¥i stfelbé dodrZujte vSechna bezpecnostni opatfeni a pravidla pro zachazeni se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.
®* NepokouSejte se o opravy, které by mohly ohrozit bezpe€nost vyrobku.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku, vCetné Cisla modelu a data
zakoupeni.

Dékujeme, Ze se starate o bezpe€nost a spravné pouzivani Oryx Chassis. Véfime, Ze vam tento produkt pfinese
radost a Uspéch pfi stfelbé.



